CENA TRIMALCHIONIS

CENA TRIMALCHIONIS
[EX PETRONMU SATYRICON LIBRO XV]

[in parte libri pracceédenti, quae periit, haec feré ndrrata
esse videntur:

Encolpius et Ascylfos, amici aduléscentull, qui ina

cum (itone puerd iter in Italia facieébant, in quadam co-
lania Campaniae rhetorem Agamemnonem convénerant,
quocum ad ‘ltberam cénam’ vocati erant apud Trimal-
chionem, ltbertinum divitissimum atque lautissimum.
Interea amict in quodam tumultii pulsatt atque confosst
erant. Ituque, cum nova ‘procella’ its imminére vidérétur,

Jfugere malebant quam in oppido morart. |

26 VEnerat iam tertius dies, id est expectatio liberae cénac,

sed tot vulneribus confossis fuga magis placébat quam
quiés.

Itaque cum maesti déliberarémus, quonam genere prae-
sentem evitarémus procellam, Ginus servus Agamemnonis
interpellavit trepidantes et “Quid? vds” inquit “nescitis
hodi& apud quem fiat? — Trimalchio, lautis-

simus homd, horologium in triclinid et biici-

natdérem habet subdrnatum, ut subinde sciat

quantum dé vita perdiderit!” horologium
Amicimur ergd diligenter, obliti omnium maldérum, ct
Gitona, libentissimé servile offictum tuentem, iub&mus in

balneum sequi.

prac-cédere <+ sequi

aduléscentulus -1 m = adulés-
¢Ens (vix XX anndrum)

libera céna : c&na magnifica
cul mult intersunt | ?)

lautus -a -um =mundus, bella
ornatus, élegins

con-fodere -i6 -fadisse -fos-
sum = laedere, vulnerdre

procella : impetus

ex{s)pectatia -onis f
< ex(s)pectare
sed ngbis... placebat

qud genere — qub modd
praesentem @ imminentern
&-vitare = vitare

nas trepidantés

fiat : convivitm fiat
harologium -1 7 = instrimen-
tuin quod horas monstrat
bitcinator -aris s = cornicen
sub-omare = bellé vestire
sub-inde = continud

amnicire -uisse -ctum = vestire
libenter, sup libentissime
(officium) tuéri = ciirare

in balneum : in balneds




iocari = iocdsé loqui
circulus -1 s = orbis, hominés
in orbe stantés; circulis ac-
cédere = ad circulgs a.
calvus -a -um = qui capillé
caret; «» capillitus -a um
russeus -a -um = ruber
erat operae pretium {: prae-
mium) ; spectandi erant
soleatus -a ~um — sededs
(calceds leves) peréns
prasinus -a -um. qué colore
est herba nova
ampling — plis {: rdrsus)
follis -i1s m = saccus
sut-ficere = dare quod deest
spadd -onis m = viT cul festi-
cult démpti sunt

vibrare = celeriter hiic illic
mMoveEert
dé-cidere -thsse < -cadere

lautitia -ac f = r€s lauta
cubitum pénere : accumbere
-

. R
cubitum { o
-in Tl

g

con-crepfire -uisse — strepi-
tum facere (digitis)

sub-icere +dat = pdnere sub
ex-onerare «» implére
PUSCETE POPOSCISSE

paululum = paulum

a{d)-sperpere -sisse -sum

tergere -51s5€ -sUm

afmis longum erat {: essef)

cx-cipere (< -capere) | notire

cal-facere = calidum facere

mamentum -1 # < movereg; m.
temporis — breve tempus

aguam fTigidam

eximus = exiimus (perf)

PETRONTI

(Dé Trimalchione in balned)

(*) Nos interim vestitl errire coepimus, immo iocari
magis et circulis ludentium accédere, cum subité vidémus
senem calvum, tunicd vestitum russed, inter puerds capil-
1atds liidentem pila. Nec tam puerl nos (quamquam erat
operae pretium!) ad spectaculum doxerant quam ipse
pater familias, qui soledtus pila prasind exercébatur. Nec
amplius eam repetébat quae terram contigerat, sed follem
pléenum habébat servus sutficiébatque ludentibus.

Notdvimus etiam rés novas: nam duo spaddngs in di-
versa parte circuli stabant, quérum alter matellam tenébat
.

matella -ae [

argenteam, alter numerabat pilas ~ ndn
quidem eds quae inter manas... vibra-
bant, sed eds quae in terram décidcbant,

Cum has ergd mirdrémur lautitias, aceurrit Meneldus et
“Hic est” inquit “‘apud quem cubitum ponctis, et quidem
iam principium cénae vidétis.”

Et 1am non loquebatur Mene- rénés

=1um
laus, cum Trimalchid digités con- ##!
crepuit, ad quod signum matellam

spadd liidenti subiécit. Exonerata

ille vésicd aguam poposcit ad

|
resticuli

-orurm m pf ]\![ﬂ/. !

maniis, digitdsque paululum ad-

spersds in capite puerl tersit.

27

Longum erat singula excipere. Itaque intravimus bal- 28

neum, et siiddre calfactli mdmentd temporis ad frigidam

exX1Imus.



CENA TRIMALCHIONIS

. . - unguenit
[am Trimalchio unguentd perfusus g m

tergébatur, ndn linteis, sed palliis ex

lana mollissima factis. Trés interim

1dtraliptae in cOnspecti cius Falernum
potabant, et cum plirimum rixantés effunderent, Trimal-
chio “hoc suum propin essc’ dicgbat.

Hing, involOtus coccind gausapd, lecticae impositus est,
praccédentibus phaleratis cursdribug quattuor ct chira-
maxid i qud déliciae eius vehebantur,
puer vetulus, lippus, dominé Trimalchi-
onc déformior. Cum ergd auferrétur, ad
caput eius symphdniacus cum minimis
tibils accessit et, tamquam in aurem ali-

quid s&crétd diceret, tOt0 itinere cantavit.

postis

[Dé doma Trimalchionis) -is 1

Sequimur nds, admiratione iam saturl, et cum Aga-
memnone ad ianuam pervenimus, in ¢utus poste libellus
crat cum hac nscriptidne fixus: Quisquis servus sine do-

minico ussi foras exierit accipiet plagas centum.

R —

lanx
lancis §

putamen B 5
-1nis # CeTasum -1

In adit@ autem ipsd stabat Ostidrius prasinatus, cerasind
succinetus cingulo, atque in lance argented pisum purgi-
bat. Super limen autem cavea pendébat aurea, in qui pica

varia intrantés saltitabat.

linteun -1 7 = vestis ad
corpus tergendum

1atraliptés -ae m = qui corpus
ctirat premend® ac pulsandd
Hixart (< rixa) = certare
propin a indéc! = potid quae
ante cénam similur
in-volvere -visse -volutum =
veste circumdare, vestire
coccinus -a -um = ruberrimus
gausapa -ae f = pallium € lana
phaleratus -a -um < phalerae
cursor -3ris m = qui currit
chiramaxium -1 # = parvus
currus gui mani trahitur
vetulus -a -um = vetys
lippus -a -um =cui oculi aegr
{umidi, turgidi) sunt

symphdniacus -1 m = qui cum
alils canit (< symphania -ae
f=cantus multdrum)

SEcrétd adv = ita ut nodn audi-
atur ab alits, ¢clam

satur -ra -rum = qui satis
habet {cibi)
libellus : charta

dominicus -a -um < dominus
lugsus -0% # < ubcre
plaga -ae /; pf = verbera

& >

caved ,}

-ae f ﬁ' it
1[

“’f{

Al

aditus -0 m{<ad-irg} «» exitus

prasinatus -a -um = prasin
veste indiitus

CErasinus -a -um < cergsim

suc-vingere - cingere

pisum (: pisa} pirgire : &
putdmine démere

varius ; variis coldribusg

1{




re-supinare = recumbentem
facere, ad terram 1acere

cella -ae f= locus in domd
intra quattugr parietés

pariés -etis m = mirus qui
domum dividit

Iittera quadrata: ABCDE...

collggae : socii, amici

ridcre risisse

spiritus -{s m < spirare

persequi acufis : spectare

vénilicium -T 7 = locus in
ford ubi servi véneunt

cadiiceum: tgé_
virga Mereurii ¥ g,
quem-ad-modum = qudmodo
ratideinar] = computire
dispénsitor -Oris m = qui
domini negdtia clirat
curiosus -a -um = diligéns
pictor -Bris m = qui pingit

d&ficiens porticus : extréma p.

s
menturn
-in -
tribiinal -ilis » = locus supe-
rior cum séde hondrifica
ex-celsus -a -um = celsus
eum rapiébat
praestd {adv) esse = adesse
abundans -antis = plénissimus
Parcae, trés deae quae filum
vitae hiimanae torguent
torquére -sisse -tum = circum
vertere {filum facere € lina)
pensum = opus faciendum

<ngu]us -im

grandis -¢ = magnus

aedicula -ae f'= parva aedés
(> locus sacer) domestica

Lar Laris m, deus qui focum
{domurn} et familiam tugtur

pusillus -a -um = exiguus

con-dere = deéponere

atriénsis -is m (< Atrium) =
servus c8teris praetectus

pictiira -ae f = imago picta

Tlias -adis, Odyssia -ae f{acc
-a, -an), Homerl carmina

PETRONII

Céterum ego, dum omnta stuped, paene resupinitus 29
crira mea frégi: Ad sinistram enim intrantibus, ndn longé
ab ostiaril celld, canis ingéns caténa vinctus in pariete erat
pictus, superque quadritd littera scriptum: CAVE CANEM.
Et collégac quidem mel risérunt; ego autem, colléctd spi-
ritli, ndn déstitl tdtum parietem persequi. Erat autcm vé-
nalicium cum titulis pictum, et ipse Trimalchid capillatus
cadiiceum tenebat Minervaque ducente RGmam intrabat.
Hinc, quemadmodum ratiocinari didicisset, deinque dis-

pensator factus esset, omnia Fortina ¢
dea

cornil edpiae
.. . . Y (abundans)
diligenter ciiridsus pictor cum
inscriptidne reddiderat. In dé-
ficiente vérd iam portica
mentd levatum in tribanal
excelsum Mercurius rapiébat.
Praestd erat Fortina cum

cornil abundanti ct trés Parcae

aurea pénsa torquentes.

Notavi etiam in porticii gregem curso-
rum cum magistré sé exercentem. Praeter-
¢d grandc armarium in anguld vidi, in
cuius aedicula erant Larés argentei positi
Venerisque signum marmoreum et pyxis
aurea non pusilla, in qui barbam ipsius

conditam esse dicébant.

Interrogare ego atriénsem coepl ‘quas in amz?r;ium
medid pictiirds habérent?” “Tliada et Odys- pyxis >

-idis f ?



CENA TRIMALCHIONIS

sTan’” inquit “ac Laenatis gladiatorium minus.” ... (*)

Nos 1am ad triclinium pervéneramus, in cuius parte
prima proctirdtor rationés accipigébat. Et quod praecipué
miratus sum: in postibus triclinii fascés erant cum seci-
ribus fixi, quorum imam partem quasi embolum navis
aéneum finiébat, in qud erat scriptum:

C. POMPEIO TRIMALCHIONI

SEVIRO AVGVSTALI

CINNAMVS DISPENSATOR
Sub eodem tituld et lucermna bilychnis de camerad pendg-
bat, et duae tabulae in utrdque poste défixae erant, qua-
rum altera — sI bene memini — hoc hab&bat inscriptum:

1Ll ET PRIDIE KALENDAS IANVARIAS

C. NOSTER FORAS CENAT
altera liinac cursum stéllarumque septem imagings pictas;
et qui digés boni quique incommodi essent distinguente
bulla notabantur.

His repleti voluptatibus cum conarémur intrare, ex-
clamavit finus ex pueris, qui super hoc officium erat
positus: “Dextrd pede!” Sine dubio paulisper trepidavi-
mus, né¢ contrd praeceptum aliquis nostrum limen trans-
iret. Céterum ut pariter movimus dextrds gressus, servus
ndbis déspoliatus procubuit ad pedés ac rogare cocpit ‘ut
S€ poenae eriperémus: nec magnum esse peccatum suum,
propter quod periclitarétur: subducta enim sibi vestimenta
dispensatoris in balned, quae vix fuissent decem sés-

terticrum!’

Laenas -atis m, aedilis quidam

minus = spectaculum quod
populd datur (ab aedili)

pracirator -grig m = qui prd
alterd negdtia clirat

ratid -Bnis f'= computandi
negdtium

embolum -1 #n = rostrum navis
AENEUS -2 -UIN = AeTeUs

sé-vir Augustilis: finus £ sex
vitls quibus officium est sa-
crificia facere Augustd prin-
cipl ROmand; sévird anteit
lictor eum fascibus

bilychnis -e: lucerna b. = quae
duas flammas habet

canera -ae f= téctun arcuatum

fucerna
bilychnis

11 (tertiad) kal. =.z-1“. d. unkai.
foras = forls

bulla -ae f= -1v-
nota arcuata

in-commodus -a -um : infelix

di-stinguere = monstrare di-
videndd ab alifs

bulld sud guague colore

notare = nota significare

re-plére -¥isse -tum = implére

voluptas -atis /- déliciae, rés
icunda

dubium - a; sine dubid = certé
praeceptum -1 # = imperiun

gressus -Us m = gradus;
{dextrds) gressus © pedds
dé-spoliare = spohiare
{<> vestire)
poenae {dat) Eripere = pocna
liberare
periclitare = periculd obicere
sub-diicere = surripere




precarium -1 x [?]

dé-precdri = precan (né quid
fTat)

te-Initere -+ poscere

neglegentia -ae f'< neglegéns

cubitdrius -a -um (< cubare)
= ad accubandum

natilis -e < natus: m — digs n.

cliéns -entis m = vir pauper
diviti subiectus

Tyria @ ex purpurd Tyria

otus = lautus (part < lavire)

dond vobis eum ! ignoscd el
vestra gratid

ob-hgare — gratum facere

Spissus -2 -um = frequéns

Im-pingere -pégisse -pactum
= imprimere

hiirnanitas -atis /< humanus

summa -ag f <> pars; ad sum-
mam : omning, plane

ministralor -aris m = gui con-
Vivis ministrat (= servit)

figiira -ae /= forma

. Trimalchi

. Agamemndn

. Hermerds

. Encolpius

. Ascyltos

. Habinnas

. Scintilla et Fortiinita
. Proculus

9. Diogenés

e e R R L

nustatid -5nis (< gustare)
- prima céna
Alexandrinus -a -um < Alex-
andria, urhs Aegypti
nivatus - -um < nix
in-fundere

subtilitas -atis f = diligentia,
cura
ob-iter — ad hoe, simul

PETRONII

Rettulimus ergd dextrds pedés dispénsatdremque in
precarid aureds numerantem déprecati sumus ‘ut servd
remiiteret poenam.’ Superbus ille sustulit vultum et “Nén
tam iactira mé movet” inquit “quam neglegentia néquis-
simi servi. Vestimenta mea cubitoria perdidit, quae mihi
natali med cliéns quidam donaverat — Tyria sine dubid,
scd 1am semel lota. Quid crgd est? Dond vobis eum.”

Obligati tam grandi beneficid cum intrassémus tricli- 31
nium, occurrit ndbis ille idem servus pro qud rogavera-
mus, et stupentibus spissisissima basia impdgit gratias
agéns hlimanitat! nostrae. “Ad summam, statim sciétis”
ait “cui dederitis beneficinm, Vinum dominiciin minis-
tratdris gratia est.”

Figiara triclinii

lectus sUMMuUs
3 2 1

mensa

ki 8 9
lectus imus

. SUIMMUS In SUmmo
medius in sumMmd
L imus it summa

. sommus in medid
. medius in medid

. Tmus in medid
SUMMUS 1n o
-medius in imo

. Tmus in Imd

lectus
medius | §

e R =

[Discumbunt convivae. Gustatié affertur)
Tandem crgd discubuimus, pueris Alexandrinis aquam

in mands nivatam infundentibus aliisque

insequentibus ad pedds ac pardnychia
cum ingenti subtilitate tollentibus. Ac n€  paronychium -
in hoc quidem tam meolestd taceébant officio, sed obiter

cantabant! ...



